Mensagem n® 314

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores, da Fazenda,
da Justica e da Cultura o texto do Acordo de Cooperagdo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Equador sobre Bens Culturais Roubados ou
llicitamente Exportados, assinado em Lima, em 1° de outubro de 2012.

Brasilia, > de junho  de 2018.
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Brasilia, 23 de Novembro de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica do Equador sobre Bens
Culturais Roubados ou llicitamente Exportados. assinado em Lima. em 1° de outubro de 2012. pelo
Ministro das Relagdes Exteriores do Brasil. Antonio de Aguiar Patriota, e pelo Ministro das
Relag¢des Exteriores. Coméreio e Integracdo do Equador. Ricardo Patifio.

2. O Acordo em aprego. ao reconhecer a importancia da prote¢iio do patriménio cultural de
ambos os paiscs. prevé medidas de cooperagiio que possibilitem a recuperagio de bens culturais
roubados. importados ou exportados ilicitamente, tendo como referéncia os instrumentos
multilaterais que regem a matéria. a exemplo das Convengdes da UNESCO, de 1970. e do
UNIDROIT. de 1995

3. A luz do exposto. ¢ com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional. em conformidade com o Artigo 84. inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso I. da Constituigdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, Eduardo Refinetti Guardia, Jodo




Batista Moraes de Andrade, Torquato Lorena Jardim
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ACORDO DE COOPERACAO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO EQUADOR
SOBRE BENS CULTURAIS ROUBADOS OU ILICITAMENTE EXPORTADOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€
O Governo da Republica do Equador

(doravante denominados "partes Contratantes"),

Reconhecendo a importéncia de proteger 0 patriménio cultural de ambos os paises;

Reiterando o estipulado em ‘mecanismos internacionais de defesa do patriménio
cultural, como a "Convengéio da UNESCO sobre as Medidas a serem Adotadas para

Proibir ¢ Impedir a Importagéo, Exportagio ¢ T ransferéncia de Propriedade Ilicitas de
Bens Culturais”, de 14 de novembro de 1970, e a "Convencdo da UNIDROIT sobre

Bens Culturais Furtados ou Tlicitamente Exportados", de 24 de junho de 1995;
Conscientes do grave prejuizo que representa para as duas Partes Contratantes o roubo €
a exportagdo ilicita de objetos que constituem €sse patriménio, tanto pela perda dos
bens culturais como pelo dano que s€ infringe a locais € sitios arqueolégicos, tais como
igrejas e outros repositorios;
Desejosos de estabelecer normas comuns que permitam a recuperagiio dos referidos
bens, nos casos €m que 0S MESmMOoS tenham sido roubados, importados ou exportados
ilicitamente,
Acordam o seguinte:

ARTIGO I
1. Ambas as Partes Contratantes comprometem-se a proibir e impedir o ingresso em

seus respectivos territérios de bens culturais, patrimoniais € outros especificos
provenientes da outra Parte Contratante que carecam da respectiva autorizag¢io expressa

para sua exportagao.
2. Para efeito do presente Acordo, denominam-se "bens culturais, patrimoniais € Outros
especificos”, os abaixo relacionados:

Mu-siério das Relagbes Exteriores S ———— _\x .
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a) os objetos de arte € artefatos arqueolégicos procedentes das culturas pré-colombianas

de ambos os paises, incluindo elementos arquitetnicos, esculturas, pegas de cerimica,
trabalhos de metal, téxteis e outros vestigios da atividade humana, ou fragmentos dela;

b) objetos paleontol6gicos de origem de qualquer das Partes Contratantes conforme
defina a respectiva au idade cultural competente por suas caracteristicas especiais;;

c) os objetos de arte € artefatos de culto religioso da época colonial € republicana de
ambos os paises, ou fragmentos dos mesmos;

d) os documentos provenientes dos arquivos oficiais dos governos federal, estaduais e
municipais, no caso da Repiiblica Federativa do Brasil, e central, provinciais € locais, no
caso da Reptiblica do Equador, ou outras entidades de caréter piblico, de acordo com as

leis de cada Parte Contratante, que sejam propriedade destes ou de organizagdes
religiosas em favor das quais ambos 0S Governos estejam habilitados a atuar. Ficam

igualmente incluidos os documentos de propriedade privada que cada Parte Contratante

considere necesséario, por suas caracteristicas especiais;
e) antigiiidades, tais como moedas, inscrigdes € selos gravados;

f) bens de interesse artistico como quadros, pinturas. € desenhos feitos inteiraxneﬁte a
mado sobre qualquer suporte € em qualquer material, produgéio de originais de arte
estatudria e de escultura em qualquer material, imagens, gravuras, © litografias originais;

g) manuscritos raros ¢ incunébulos, livros, documentos € publicagdes de interesse
histérico, artistico, cientifico, literério, etc., sejam soltos ou em colegBes, conforme
defina a respectiva aut :dade cultural competente por suas caracteristicas especiais;

h) selos postais, selos fiscais e an4logos, soltos ou em colegdes;
i) material fonogréfico, fotografico e cinematogréfico;
j) méveis e/ou mobilidrio, incluidos instrumentos de musica;

k) material etnolégico, devidamente classificado;

1) ficam igualmente incluidos os bens culturais e documentais de propriedade pnvada,
conforme defina 2 respectiva autoridade cultural competente por suas caracteristicas

especiais;

ARTIGO I

:do de uma das Partes Contratantes, a outra empregaré 0s meios legais ao seu

1. A pedi :
alcance, dentro de seu territorio, para recuperar € devolver os bens arqueologicos,

historicos € culturais.

2. Oé pedidos de recuperagio € devolugdo de bens arqueologicos, histéricos e culturais

deverdo ser formulados por via diplomatica.
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3. Os gastos inerentes & recuperagdo € devolug#o mencionadas acima ficardio a cargo da
Parte requerente.

1. As Partes Contratantes concordam em trocar informagdes destmadas a identificar
quem, no territério de uma delas, tenha participado no roubo ou exportagdo ilicita de
bens arqueoldgicos, histéricos e culturais.

2. As Partes Contratantes procurardo, igualmente, difundir entre as respectivas
autoridades alfandegérias e policiais dos portos, aeroportos € fronteiras, informagdes
relativas aos bens culturais que possam ser objeto de roubo ou trafico ilicito, a fim de
facilitar sua identificag8o e aplicacfo das medidas cautelares correspondentes.

ARTIGO IV

As Partes Contratantes concordam em isentar de direitos alfandegérios € demais
impostos os bens arqueol6gicos, histéricos e culturais que sejam recuperados ©
devolvidos em decorréncia da aplicag#io do presente Acordo. E

ARTIGOV

O presente Acordo poderd ser modificado por mutuo consentimento das Partes
Contratantes, pela via diplomaética. '
ARTIGO VI

O presente Acordo vigoraré indefinidamente, a menos que uma das Partes Contratantes
notifique & outra, com um ano de antecedéncia, sua deciséo de denuncié-lo.

ARTIGO VII

Cada uma das Partes Contratantes notificard a outra do cumprimento das respectivas
formalidades legais internas npecessérias 2 entrada em vigor do presente Acordo, o qual
vigorard a partir da data de recebimento da segunda dessas notificagdes.

Em fé do que, 08 representantes das Partes
assinam o presente Acordo.

Feito na cidade de_km’p\ , em ide O\hLUbﬂv de,ﬁ.m, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos 0s textos igualmente auténticos.

Contratantes, devidamente autorizados,




PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

o

Antonio de Aguiar Patriota
Ministro de Relages Exteriores

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DO EQUADOR

Ricardo Patifio

Ministro de Relagbes Exteriores, Comércio
e Integragio




Avison® 279 -C. Civil.

Em 5 de junho de 2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao texto do Acordo de Cooperagdo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Republica do Equador sobre Bens Culturais Roubados ou llicitamente
Exportados, assinado em Lima, em 12 de outubro de 2012.

Atenciosamente,

e \_/Ens/ UPADILHA .
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica
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\lesa, para as de a5 providéncias.

Sandra Costa
Chefe de Gabinete




